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ARTIKEL 1
Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieses Protokolls gelten folgende Begriffsbestimmungen:

a) "Zollrecht" ist die Gesamtheit der im Gebiet Ghanas oder der EG-Vertragspartei geltenden
Rechts- und Verwaltungsvorschriften iiber die Einfuhr, Ausfuhr und Durchfuhr von Waren
und deren Uberfiihrung in ein Zollverfahren, einschlieBlich der Verbote, Beschrinkungen
und Kontrollen.

b) "ersuchende Behorde" ist die von Ghana oder der EG-Vertragspartei zu diesem Zweck
bezeichnete zustindige Verwaltungsbehorde, die ein Amtshilfeersuchen aufgrund dieses
Protokolls stellt.

c) "ersuchte Behorde" ist die von einer Vertragspartei zu diesem Zweck bezeichnete zustin-

dige Verwaltungsbehorde, an die ein Amtshilfeersuchen aufgrund dieses Protokolls

gerichtet wird.
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d) "personenbezogene Daten" sind alle Informationen, die eine bestimmte oder bestimmbare

natiirliche Person betreffen.

e) "Zuwiderhandlung gegen das Zollrecht" ist die Verletzung oder die versuchte Verletzung

des Zollrechts.

ARTIKEL 2

Geltungsbereich

(1) Die Vertragsparteien leisten einander in den unter ihre Zustindigkeit fallenden Bereichen
Amtshilfe in der Form und unter den Voraussetzungen, die in diesem Protokoll festgelegt sind, um
die ordnungsgemile Anwendung des Zollrechts zu gewihrleisten, insbesondere durch Verhiitung,

Untersuchung und Bekdmpfung von Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht.

(2) Die Amtshilfe im Zollbereich im Sinne dieses Protokolls betrifft alle Verwaltungsbehorden
der Vertragsparteien, die fiir die Durchfiihrung dieses Protokolls zustindig sind. Sie ldsst die Vor-
schriften iiber die gegenseitige Amtshilfe in Strafsachen unberiihrt. Sie umfasst nicht Erkenntnisse,
die bei der Ausiibung von Befugnissen auf Antrag einer Justizbehérde gewonnen werden, es sei

denn, dass diese Behorde der Ubermittlung dieser Erkenntnisse zustimmit.

(3) Die Amtshilfe zur Einziehung von Zo6llen, Abgaben oder BuBBgeldern fillt nicht unter dieses
Protokoll.
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ARTIKEL 3
Amtshilfe auf Ersuchen

(1)  Auf Antrag erteilt die ersuchte Behorde der ersuchenden Behorde alle sachdienlichen Aus-

kiinfte, die es dieser ermoglichen, die ordnungsgemifle Anwendung des Zollrechts zu gewéhr-

leisten, einschlieBlich Auskiinften iiber festgestellte oder geplante Handlungen, bei denen es sich
um Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht handelt oder handeln konnte.

(2)  Auf Antrag teilt die ersuchte Behorde der ersuchenden Behorde mit,

a)  obdie aus dem Gebiet der einen Vertragspartei ausgefiihrten Waren ordnungsgema@ in das
Gebiet der anderen Vertragspartei eingefiihrt worden sind, gegebenenfalls unter Angabe des
fiir die Waren geltenden Zollverfahrens;

b)  ob die in das Gebiet der einen Vertragspartei eingefiihrten Waren ordnungsgemal aus dem
Gebiet der anderen Vertragspartei ausgefiihrt worden sind, gegebenenfalls unter Angabe des

fiir die Waren geltenden Zollverfahrens.

(3) Auf Antrag der ersuchenden Behorde veranlasst die ersuchte Behorde nach Mal3gabe der fiir

sie geltenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften die besondere Uberwachung von

a) natiirlichen oder juristischen Personen, bei denen Grund zu der Annahme besteht, dass sie an

Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht beteiligt sind oder waren;
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b)  Orten, an denen Warenvorrite in einer Weise angelegt worden sind oder angelegt werden
konnten, dass Grund zu der Annahme besteht, dass diese Waren bei Zuwiderhandlungen
gegen das Zollrecht verwendet werden sollen;
¢)  Waren, die in einer Weise befordert werden oder befordert werden konnten, dass Grund zu
der Annahme besteht, dass sie bei Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht verwendet werden
sollen; und
d) Beforderungsmitteln, die in einer Weise benutzt werden oder benutzt werden konnten, dass
Grund zu der Annahme besteht, dass sie bei Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht benutzt
werden sollen.
ARTIKEL 4
Amtshilfe ohne Ersuchen
Die Vertragsparteien leisten einander nach MaBigabe der fiir sie geltenden Rechts- und Verwal-
tungsvorschriften von sich aus Amtshilfe, sofern dies ihres Erachtens zur ordnungsgeméfen

Anwendung des Zollrechts notwendig ist, insbesondere indem sie Erkenntnisse weitergeben iiber:

- Handlungen, die Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht darstellen oder ihres Erachtens

darstellen und die fiir die andere Vertragspartei von Interesse sein konnten;

- neue Mittel oder Methoden, die bei Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht angewandt

werden;
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—  Waren, von denen bekannt ist, dass sie Gegenstand von Zuwiderhandlungen gegen das Zoll-

recht sind;

- natiirliche oder juristische Personen, bei denen Grund zu der Annahme besteht, dass sie an

Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht beteiligt sind oder waren;

- Beforderungsmittel, bei denen Grund zu der Annahme besteht, dass sie bei Zuwiderhand-

lungen gegen das Zollrecht benutzt worden sind, benutzt werden oder werden konnten.

ARTIKEL 5

Zustellung und Bekanntgabe

Auf Antrag der ersuchenden Behorde veranlasst die ersuchte Behorde nach Mal3gabe der fiir sie

geltenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften:

- die Zustellung von Schriftstiicken oder

- die Bekanntgabe von Entscheidungen,

der ersuchenden Behorde, die in den Geltungsbereich dieses Protokolls fallen, an einen Adressaten

mit Wohnsitz beziehungsweise Sitz im Gebiet der ersuchten Behorde.

Der Antrag auf Zustellung eines Schriftstiicks oder Bekanntgabe einer Entscheidung ist schriftlich
in einer Amtssprache der ersuchten Behorde oder in einer von dieser zugelassenen Sprache zu

stellen.
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ARTIKEL 6

Form und Inhalt der Amtshilfeersuchen

Die Ersuchen nach diesem Protokoll sind schriftlich zu stellen. Den Ersuchen sind alle Unter-

lagen beizufiigen, die fiir ihre Erledigung erforderlich sind. In dringenden Fillen kénnen miindliche

Ersuchen angenommen werden, die jedoch unverziiglich schriftlich bestitigt werden miissen.

2)

a)

b)

c)

d)

€)

Die Ersuchen nach Absatz 1 miissen folgende Angaben enthalten:

ersuchende Behorde,

MafBnahme, um die ersucht wird,

Gegenstand und Grund des Ersuchens,

betroffene Rechts- und Verwaltungsvorschriften und sonstige rechtserhebliche Angaben;

moglichst genaue und umfassende Angaben zu den natiirlichen oder juristischen Personen,

gegen die sich die Ermittlungen richten; und

eine Zusammenfassung des Sachverhalts und der bereits durchgefiihrten Ermittlungen.
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(3) Die Ersuchen sind in einer Amtssprache der ersuchten Behorde oder in einer von dieser
zugelassenen Sprache vorzulegen. Dies gilt nicht fiir die dem Ersuchen nach Absatz 1 beigefiigten

Unterlagen.
(4) Entspricht ein Ersuchen nicht den Formvorschriften, so kann seine Berichtigung oder Ergéin-
zung verlangt werden; in der Zwischenzeit konnen Sicherungsmafnahmen angeordnet werden.
ARTIKEL 7

Erledigung der Amtshilfeersuchen
(1) Bei der Erledigung von Amtshilfeersuchen verfihrt die ersuchte Behdrde im Rahmen ihrer
Zustdndigkeiten und Mittel so, als ob sie in Erfiillung eigener Aufgaben oder auf Ersuchen anderer
Behorden der eigenen Vertragspartei handelte; zu diesem Zweck hat sie die ihr bereits vorliegenden
Erkenntnisse zu iibermitteln und zweckdienliche Nachforschungen anzustellen beziehungsweise zu
veranlassen. Dies gilt auch fiir jede andere Behorde, die von der ersuchten Behorde mit dem

Ersuchen befasst wurde, sofern diese nicht selbst titig werden kann.

(2) Die Erledigung von Amtshilfeersuchen erfolgt nach Mallgabe der Rechts- und Verwaltungs-

vorschriften der ersuchten Vertragspartei.
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(3) Ordnungsgemil bevollméchtigte Beamte der einen Vertragspartei konnen im Einvernehmen
mit der anderen Vertragspartei und unter den von dieser festgelegten Voraussetzungen in den
Dienstraumen der ersuchten Behorde oder einer nach Absatz 1 zustindigen anderen Behorde Aus-
kiinfte tiber festgestellte oder vermutete Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht einholen, die die
ersuchende Behorde fiir die Zwecke dieses Protokolls benétigt.
(4)  Ordnungsgemil bevollméchtigte Beamte der einen Vertragspartei konnen im Einvernehmen
mit der anderen Vertragspartei und unter den von dieser festgelegten Voraussetzungen bei in deren
Gebiet durchgefiihrten Ermittlungen zugegen sein.

ARTIKEL 8

Form der Auskunftserteilung

(1) Die ersuchte Behorde teilt der ersuchenden Behorde das Ergebnis der Ermittlungen schriftlich
mit und fiigt zweckdienliche Schriftstiicke, beglaubigte Kopien und dergleichen bei.

(2) Diese Auskiinfte konnen auf elektronischem Wege erteilt werden.

(3) Originalunterlagen werden nur auf Ersuchen iibermittelt, wenn beglaubigte Kopien nicht aus-

reichen. Die Originalunterlagen werden so bald wie moglich zuriickgegeben.
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ARTIKEL 9

Ausnahmen von der Verpflichtung zur Amtshilfe

(1) Die Amtshilfe kann abgelehnt oder von der Erfiillung bestimmter Bedingungen abhéngig
gemacht werden, wenn nach Auffassung einer Vertragspartei durch die Amtshilfe nach diesem

Protokoll:

a)  die Souverinitit Ghanas oder eines Mitgliedstaates, der nach diesem Protokoll Amtshilfe

leisten miisste, beeintrichtigt werden konnte oder

b)  die offentliche Ordnung, die Sicherheit oder andere wesentliche Interessen beeintrichtigt

werden konnten, insbesondere in den Fillen des Artikels 10 Absatz 2 oder

c) ein Betriebs-, Geschifts- oder Berufsgeheimnis verletzt wiirde.

(2) Die Amtshilfe kann von der ersuchten Behorde mit der Begriindung zuriickgestellt werden,
dass sie laufende Ermittlungen, Strafverfahren oder sonstige Verfahren beeintrachtigen wiirde. In
diesem Fall beriit sich die ersuchte Behorde mit der ersuchenden Behorde, um zu entscheiden, ob
die Amtshilfe unter bestimmten von der ersuchten Behorde festgelegten Voraussetzungen oder

Bedingungen geleistet werden kann.

(3) Ersucht eine Behorde um Amtshilfe, die sie selbst im Falle eines Ersuchens nicht leisten
konnte, so weist sie in ihrem Ersuchen auf diesen Umstand hin. Die Erledigung eines solchen

Ersuchens steht im Ermessen der ersuchten Behorde.

CE/GH/P/de/10

www.parlament.gv.at



681 der Beilagen XXVIII. GP - Staatsvertrag - Protokoll - Amtshilfeim Zollbereich in Deutsch (Normativer Teil) 11von15

(4) Inden Fillen der Absitze 1 und 2 muss die Entscheidung der ersuchten Behorde der

ersuchenden Behorde unter Angabe der Griinde unverziiglich mitgeteilt werden.

ARTIKEL 10

Informationsaustausch und Datenschutz

(1) Die Auskiinfte nach diesem Protokoll, gleichgiiltig in welcher Form sie erteilt werden, sind
nach Mallgabe der Vorschriften der Vertragsparteien vertraulich oder nur fiir den Dienstgebrauch
bestimmt. Sie unterliegen dem Dienstgeheimnis und genie3en den Schutz sowohl der fiir solche

Auskiinfte geltenden Rechtsvorschriften der Vertragspartei, die sie erhalten hat, als auch der ent-

sprechenden fiir die Behorden der Europédischen Gemeinschaft geltenden Rechtsvorschriften.

(2) Personenbezogene Daten diirfen nur ausgetauscht werden, wenn die Vertragspartei, die sie
erhalten soll, zusagt, diese Daten mindestens in gleichem Malle zu schiitzen, wie es die Vertrags-
partei, die sie iibermitteln soll, in dem betreffenden Fall getan hitte. Zu diesem Zweck iibermitteln
die Vertragsparteien einander Informationen iiber ihre anwendbaren Vorschriften, gegebenenfalls
einschlieBlich der in den Mitgliedstaaten der Europédischen Gemeinschaft geltenden Rechtsvor-

schriften.
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(3) Die Verwendung der nach diesem Protokoll erhaltenen Auskiinfte in wegen Zuwiderhandlun-
gen gegen das Zollrecht eingeleiteten Gerichts- oder Verwaltungsverfahren gilt als Verwendung fiir
die Zwecke dieses Protokolls. Die Vertragsparteien konnen daher die nach diesem Protokoll erhal-
tenen Auskiinfte und eingesehenen Schriftstiicke als Beweismittel in ihren Protokollen, Berichten
und fiir Zeugenvernehmungen sowie in Gerichts- und Ermittlungsverfahren verwenden. Die zustéin-
dige Behorde, die die betreffende Auskunft erteilt oder Einsicht in die betreffenden Schriftstiicke

gewihrt hat, wird iiber eine solche Verwendung unterrichtet.

(4) Die erhaltenen Auskiinfte diirfen nur fiir die Zwecke dieses Protokolls verwendet werden.
Will eine Vertragspartei diese Auskiinfte zu anderen Zwecken verwenden, so muss sie die vorherige
schriftliche Zustimmung der Behorde einholen, die die Auskunft erteilt hat. Die Verwendung unter-

liegt dann den von dieser Behorde festgelegten Beschrinkungen.

ARTIKEL 11

Sachverstindige und Zeugen

Beamten einer ersuchten Behorde kann gestattet werden, im Rahmen der erteilten Genehmigung in
Gerichts- oder Verwaltungsverfahren, die unter dieses Protokoll fallende Angelegenheiten betref-
fen, als Sachverstindige oder Zeugen aufzutreten und dabei Gegenstidnde und Schriftstiicke oder
beglaubigte Kopien davon vorzulegen, sofern dies fiir das Verfahren erforderlich ist. In der Ladung
ist genau anzugeben, vor welcher Justiz- oder Verwaltungsbehorde der Beamte erscheinen muss
und in welcher Angelegenheit und in welcher Eigenschaft oder mit welcher Berechtigung der

Beamte befragt werden soll.
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ARTIKEL 12

Kosten der Amtshilfe

Die Vertragsparteien verzichten auf gegenseitige Anspriiche auf Erstattung der bei der Durchfiih-
rung dieses Protokolls anfallenden Kosten; hiervon ausgenommen sind gegebenenfalls Aufwendun-
gen fiir Sachverstindige und Zeugen sowie Aufwendungen fiir Dolmetscher und Ubersetzer, die

nicht dem offentlichen Dienst angehdren.

ARTIKEL 13

Durchfiihrung
(1) Die Durchfiihrung dieses Protokolls wird den Zollbehoérden der ghanaischen Vertragspartei
einerseits und den zustidndigen Dienststellen der Kommission der Europdischen Gemeinschaften
und gegebenenfalls den Zollbehorden der Mitgliedstaaten andererseits iibertragen. Sie treffen alle
fiir seine Anwendung erforderlichen praktischen MaB3nahmen und Vereinbarungen und tragen dabei
insbesondere den geltenden Datenschutzvorschriften Rechnung. Sie konnen den zustdndigen Stellen

Anderungen empfehlen, die ihres Erachtens an diesem Protokoll vorgenommen werden miissen.

(2) Die Vertragsparteien konsultieren und unterrichten einander iiber die Einzelheiten der Durch-

fiihrungsbestimmungen, die sie gemil diesem Protokoll erlassen.
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ARTIKEL 14

Andere Ubereinkiinfte

(1)  Unter Berticksichtigung der Zustindigkeiten der Europédischen Gemeinschaft und ihrer

Mitgliedstaaten:

- lasst dieses Protokoll die Verpflichtungen der Vertragsparteien aus anderen internationalen

Ubereinkiinften unberiihrt,

- gilt dieses Protokoll als Ergiinzung der Abkommen iiber gegenseitige Amtshilfe, die zwischen
einzelnen Mitgliedstaaten der Europédischen Gemeinschaft und Ghana geschlossen worden

sind oder geschlossen werden,

und

- lasst dieses Protokoll die Vorschriften der Europdischen Gemeinschaft iiber den Austausch
von nach diesem Protokoll erhaltenen Auskiinften, die fiir die Europdische Gemeinschaft von
Interesse sein konnten, zwischen den zustdndigen Dienststellen der Kommission der Euro-

pdischen Gemeinschaften und den Zollbehdrden der Mitgliedstaaten der Europédischen

Gemeinschaft unberiihrt.
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(2) Ungeachtet des Absatzes 1 gehen die Bestimmungen dieses Protokolls den Bestimmungen der
bilateralen Abkommen iiber gegenseitige Amtshilfe, die zwischen einzelnen Mitgliedstaaten der
Europidischen Gemeinschaft und Ghana geschlossen worden sind oder geschlossen werden, vor,

soweit letztere mit den Bestimmungen dieses Protokolls unvereinbar sind.

(3) Bei Fragen zur Anwendbarkeit dieses Protokolls nehmen die Vertragsparteien Konsultationen
auf, um die Angelegenheit im Rahmen des mit Artikel 73 des Interims-WPA zwischen Ghana und
der Europédischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten eingesetzten WPA-Ausschusses zu

klédren.

CE/GH/P/de/15

www.parlament.gv.at



Unterzeichner | Par | ament sdi rekti on

Datum/Zeit-UTC| 2026- 10- 21T15: 28: 12+02: 00

Prufinformation

Dieses Dokument wurde elektronisch besiegelt.
Informationen zur Priifung des elektronischen
Siegels und des Ausdrucks finden Sie unter:
https://www.parlament.gv.at/siegel




		2026-10-21T15:28:12+0200
	Parlamentsdirektion




